NGUYEN THI CO. 2009. Day doc hiéu van bdan vin hoc trong dao tao cir nhan tiéng Nga theo tin chi. Dé tai
NCKH cdp PHQGHN.

Cong trinh nghién ctru nay da giai quyét nhitng nhiém vu cu thé sau:

Phan tich, danh gia thyc trang hoc doc, nhitng thuan 1¢i, kho khin trong qua trinh day k¥ nang doc hiéu dé
phan tich van ban vin hoc dudi goc d6 cuia quan diém giao tiép, nghién ctru ban chat, dic thu cua day doc hiéu
van ban van hoc trong day hoc ngoai ngit. Trén co s¢ 1y ludn gido hoc phap hién dai t6i dua ra nhitng phuong
phap day doc méi cung v6i phuong thice kiém tra danh gia méi phit hop v6i doi hoi cia qui trinh dao tao theo
tin chi nhim bd sung, hoan thién, cai tién, cap nhat 1y luén giao hoc phap van hoc theo qui trinh dao tao tin
chi.

Trong cong trinh nghién ciru nay t6i dac biét chi trong dén viéc tmg dung phuong thirc dao tao theo tin chi
trong day doc van hoc Nga khong trong méi trudng tiéng trén binh dién doc dién cam, doc phén tich ngdn ngi,
doc chu giai van hoc, doc chu giai ngbn ngit dat nude hoc cung hé théng bai tap trudce khi doc, trong khi doc
va sau khi doc.

Nhitng phuong phap nay da dua vao day thir nghiém. Két qua thu duoc két hop voi phuong thie kiém tra-danh
gia moi dang dugce su dung cé hi€u qua trong cac gid day van hoc cho sinh vién nam tht 3 ctiia khoa ngén ngit
va vin hoa Nga. Nhitng phuong phéap day doc nay gitip cho sinh vién cach doc dé hiéu sau noi dung, chu dé tu
tuong ciia van ban van hoc. Nhitng két qua dat dugc trong qué trinh day van hoc cho thiy nhitng phuong phép
chung t6i dua ra 1a quan trong va rat can thiét cho sinh vién nhiam khoi goi mong muén chu dong, sang tao
trong tu hoc, tu nghién ciru cta sinh vién pht hop véi qui trinh dio tao tin chi dong thoi giup ho phat trién va
hoan thién nhitng k¥ ning theo dinh huéng nghé nghiép, dam béao tinh khoa hoc, khuyén khich su sang tao cia
sinh vién, gop phin dao tao cir nhan chét lwong cao, dap img nhu cau, doi hoi ctia xa hoi.
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This study addresses the following tasks:

The researcher analyzed and evaluated the current practice of studying reading comprehension, the benefits
and challenges in teaching reading comprehensionusing literary texts in the communicative approach. The
researcher also studied the nature and the characteristics of teaching reading comprehensionusing literary texts
in language teaching. Based on modern teaching method theories, the researcher recommended new methods
of teaching, assessment and evaluation compliant with the requirements of credit-based training.

In this study, the researcher particularly focused on the application of credit-based training in teaching Russian
literature in a non-linguistic environment through reading emotionally, reading for linguistic analysis, reading
for literary explanations, reading for linguistic and country study explanations and various exercises in pre-
reading, while-reading and post-reading phases.

This new method of teaching, assessment and evaluation have been piloted and being effectively employed in
literature lessons for third-year students at Faculty of Russian Linguistics and Culture. These reading teaching
methods provide students with reading techniques to understand the contents and the themes of literary texts in
depth. The outcomes gained in literary teaching process show that the methods recommended in this study are
very important and necessary for students to inspire their learning autonomy, promoting their self-
study and self-research. At the same time, these methods help students develop their occupation-oriented
skills, improving their creativity, contributing to the training of high-quality graduates.
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